The Rock Deluxe Shooting Rest

The best way to determine the accuracy of your rifle and ammunition is to
shoot them from a solid bench, with a quality shooting rest. With precise
repeatability of shots as your goal, The Rock™ Deluxe Front Rest is the right
tool for the job.
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Attributes

e Name: The Rock Deluxe Shooting Rest
¢ Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001840

Mfr. No.: 383774

Delivery weight: 1.8kg

UPC: 661120399766
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell The Rock
Deluxe Shooting Rest

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir dabei zu helfen, die Genauigkeit deines Gewehrs und deiner Munition zu verbessern.
Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, dass du die folgenden Sicherheitshinweise und
Anleitungen sorgfaltig durchliest und befolgst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor du es benutzt.

¢ Verwende den Shooting Rest nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halte den Bereich um den Shooting Rest frei von Hindernissen und anderen Personen.

Achte darauf, dass du wahrend der Benutzung geeignete Schutzausristung tragst, wie z.B. Schutzbrille
und Ohrenschutz.

Informiere dich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem SchieBen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwende den Shooting Rest nur auf einer stabilen und ebenen Oberflache.

Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Shooting Rests fest und sicher montiert sind.

Lasse niemals eine geladene Waffe auf dem Shooting Rest stehen, wenn du dich nicht aktiv mit dem
Schiellen beschaftigst.

Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.

Achte darauf, dass du wahrend des SchielRens eine sichere Schusslinie einhaltst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Shooting Rest auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

o Montiere die Teile gemaR der beiliegenden Anleitung. Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest
sitzen.

o Justiere die Hohe des Shooting Rests, um sicherzustellen, dass dein Gewehr stabil und in der
richtigen Position ist.

2. Nutzung:

o

Lege dein Gewehr sicher auf den Shooting Rest.

Stelle sicher, dass das Gewehr stabil sitzt und nicht wackelt.

Uberpriife die Ausrichtung des Gewehrs, bevor du mit dem SchieRen beginnst.

SchielRe nur, wenn du sicher bist, dass der Bereich vor dir frei von Hindernissen und Personen ist.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, achte darauf, es umweltgerecht zu entsorgen.
Informiere dich Gber die drtlichen Recyclingstellen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller. Die Kontaktinformationen
findest du auf der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung.

Hinweis

Wenn du ein unsicheres Produkt oder einen Unfall bemerkst, informiere bitte sofort die zustandigen Behdrden.
Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um tiber mégliche Riickrufe
informiert zu sein.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest!



Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure your safe and effective use of the product. Please read this entire manual
before using the shooting rest.

General Safety Guidelines

Ensure that the shooting rest is used in a safe environment, away from unauthorized individuals,
especially children.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Inspect the shooting rest before each use to ensure it is in good condition and free from defects.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the shooting rest.

Never use the shooting rest on unstable or uneven surfaces.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Keep the shooting area clear of distractions and bystanders.

Specific Safety Precautions for Use

Firearm Safety: Always treat every firearm as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction
at all times.

Loading and Unloading: Make sure the firearm is unloaded before placing it on the shooting rest. Load
the firearm only when you are ready to shoot.

Stability: Ensure that the shooting rest is stable and securely positioned before placing your firearm on
it.

Supervision: Always supervise inexperienced shooters when they are using the shooting rest.
Children: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4,

Setup:

o Place the shooting rest on a flat, stable surface.
o Adjust the height of the shooting rest according to your shooting position for optimal comfort and
stability.

Loading the Firearm:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o If applicable, attach any necessary accessories to the firearm before placing it on the shooting
rest.

Using the Shooting Rest:

o Carefully place the firearm on the designated area of the shooting rest.

o Adjust the rest to ensure the firearm is securely held and stable.

o Take your shooting position, ensuring that your body is behind the firearm and that you maintain
control.

PostShooting:



o After shooting, remove the firearm from the shooting rest and ensure it is unloaded.
o Store the shooting rest in a safe and dry location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the shooting rest in accordance with local regulations.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible to minimize environmental

impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or support, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or retailer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with the
Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Tiro Caldwell The Rock Deluxe

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Tiro Caldwell The Rock Deluxe. Este producto estd disefiado para mejorar la
precision de tu rifle y municién al proporcionar una base estable durante el disparo. Para garantizar un uso
seqguro y efectivo, es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan
en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el soporte de tiro esté en una superficie plana y estable antes de usarlo.

¢ Nunca uses el soporte de tiro con municién que no esté destinada para tu rifle.

Mantén el drea de tiro libre de personas no autorizadas.

Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso cuando esté en el soporte.

Usa gafas y proteccidn auditiva adecuadas al disparar.

Mantén el soporte y el rifle limpios y bien mantenidos para asegurar un rendimiento 6ptimo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacidn de peligros: El uso inadecuado del soporte de tiro puede resultar en lesiones. Asegurate
de que el soporte esté correctamente ensamblado y que el rifle esté bien asegurado.

¢ Advertencias de edad: Este producto no estd disefiado para ser utilizado por personas menores de 18
afos sin la supervisién de un adulto responsable.

* Condiciones climaticas: No uses el soporte de tiro en condiciones climaticas adversas, como lluvia o
viento fuerte, ya que esto puede afectar la estabilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Soporte:

o Coloca el soporte de tiro en una superficie plana y nivelada.
o Ajusta las patas del soporte para asegurarte de que esté estable y no se mueva.

2. Colocacion del Rifle:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de colocarlo en el soporte.
o Coloca el rifle en el soporte frontal, asegurandote de que esté bien centrado y apoyado.
o Verifica que el rifle esté seguro en el soporte antes de proceder a disparar.

3. Uso del Soporte:

o Ajusta el soporte segun sea necesario para obtener la mejor posicién de disparo.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Después de disparar, verifica la posicion del rifle y realiza ajustes si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el Soporte de Tiro Caldwell The Rock Deluxe, asegurate de desecharlo de manera
responsable:

» Si el soporte estd en buen estado, considera donarlo o regalarlo a alguien que lo necesite.



» Si el soporte esta dafiado, verifica las regulaciones locales para la eliminacién de productos de este tipo.
Asegurate de que los materiales sean reciclados o eliminados de acuerdo con las normas ambientales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre el uso seguro del Soporte de Tiro Caldwell The Rock Deluxe, consulta con el
fabricante o visita su sitio web oficial. También puedes buscar actualizaciones sobre productos y posibles
retiradas en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para disfrutar de una experiencia de tiro segura y
efectiva.



Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest Guide de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce
manuel en entier avant d'utiliser le reposefusil.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le reposefusil est utilisé dans un environnement sdr, loin des personnes non autorisées, en
particulier des enfants.

Manipule toujours les armes a feu de maniere responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.

Inspecte le reposefusil avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état et exempt de défauts.
Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour le reposefusil.

N'utilise jamais le reposefusil sur des surfaces instables ou inégales.

Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lors du tir.

Garde la zone de tir dégagée de distractions et de spectateurs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Sécurité des Armes a Feu : Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée. Garde le
canon pointé dans une direction sécurisée a tout moment.

Chargement et Déchargement : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de la placer sur le
reposefusil. Charge I'arme a feu seulement lorsque tu es prét a tirer.

Stabilité : Assuretoi que le reposefusil est stable et correctement positionné avant de placer ton arme a
feu dessus.

Supervision : Supervise toujours les tireurs inexpérimentés lorsqu'ils utilisent le reposefusil.

Enfants : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardele hors de portée des mineurs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

o Place le reposefusil sur une surface plane et stable.
o Ajuste la hauteur du reposefusil selon ta position de tir pour un confort et une stabilité optimaux.

Chargement de I'Arme a Feu :

o Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction sécurisée.
o Si nécessaire, fixe tous les accessoires requis a I'arme a feu avant de la placer sur le reposefusil.

Utilisation du ReposeFusil :

o Place soigneusement I'arme a feu sur la zone désignée du reposefusil.

o Ajuste le reposefusil pour garantir que I'arme a feu est maintenue en toute sécurité et de maniere
stable.

o Prends ta position de tir, en veillant a ce que ton corps soit derriére I'arme a feu et que tu gardes
le controéle.



4. Apres le Tir:

o Apres le tir, retire I'arme a feu du reposefusil et assuretoi qu'elle est déchargée.
o Range le reposefusil dans un endroit slr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du reposefusil conformément aux réglementations locales.
¢ Sile produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible pour
minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit ou le support, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies par le fabricant ou le détaillant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de tir sire et agréable avec le Caldwell
The Rock Deluxe Shooting Rest. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des
armes a feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo manuale prima di utilizzare il supporto da tiro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il supporto da tiro venga utilizzato in un ambiente sicuro, lontano da persone non
autorizzate, specialmente bambini.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

¢ |speziona il supporto da tiro prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni e privo di
difetti.

¢ Non superare il limite di peso specificato dal produttore per il supporto da tiro.

¢ Non utilizzare mai il supporto da tiro su superfici instabili o irregolari.

¢ Indossa sempre attrezzature di sicurezza appropriate, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, durante
il tiro.

e Mantieni I'area di tiro libera da distrazioni e spettatori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Sicurezza delle Armi da Fuoco: Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica. Tieni la bocca
rivolta in una direzione sicura in ogni momento.

¢ Caricamento e Scaricamento: Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di posizionarla sul
supporto da tiro. Carica I'arma da fuoco solo quando sei pronto a sparare.

o Stabilita: Assicurati che il supporto da tiro sia stabile e posizionato in modo sicuro prima di posizionare
I'arma da fuoco su di esso.

¢ Supervisione: Supervisiona sempre i tiratori inesperti quando utilizzano il supporto da tiro.

e Bambini: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori dalla portata dei
minori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione:

o Posiziona il supporto da tiro su una superficie piana e stabile.
o Regola I'altezza del supporto da tiro in base alla tua posizione di tiro per un comfort e una stabilita
ottimali.

2. Caricamento dell'Arma da Fuoco:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
o Se necessario, attacca eventuali accessori all'arma da fuoco prima di posizionarla sul supporto da
tiro.

3. Utilizzo del Supporto da Tiro:

o Posiziona con attenzione I'arma da fuoco nell'area designata del supporto da tiro.
o Regola il supporto per garantire che I'arma da fuoco sia tenuta in modo sicuro e stabile.



o Assumi la tua posizione di tiro, assicurandoti che il tuo corpo sia dietro I'arma da fuoco e che tu
mantenga il controllo.

4. Post Tiro:

o Dopo aver sparato, rimuovi I'arma da fuoco dal supporto da tiro e assicurati che sia scarica.
o Riponi il supporto da tiro in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il supporto da tiro in conformita con le normative locali.
¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile per ridurre I'impatto
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto o il supporto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il Caldwell
The Rock Deluxe Shooting Rest. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi le armi
da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les hele denne
manualen fgr du bruker skytestgtten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at skytestgtten brukes i et trygt miljg, borte fra uautoriserte personer, spesielt barn.
Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Inspiser skytestgtten far hver bruk for a sikre at den er i god stand og fri for feil.

Ikke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten for skytestagtten.

Bruk aldri skytestgtten pa ustabile eller ujevne overflater.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du skyter.

Hold skyteomradet fritt for distraksjoner og tilskuere.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Skytevapensikkerhet: Behandle alltid hvert skytevapen som om det er ladd. Hold Igpet pekende i en
trygg retning til enhver tid.

Lading og temming: Sgrg for at skytevapenet er uladd for du plasserer det pa skytestgtten. Last
skytevapenet kun nar du er klar til & skyte.

Stabilitet: Sgrg for at skytestgtten er stabil og sikkert plassert fer du legger skytevapenet pa den.
Tilsyn: Overvak alltid uerfarne skyttere nar de bruker skytestgtten.

Barn: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for mindrearige.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Plasser skytestgtten pa en flat, stabil overflate.
o Juster hgyden pa skytestgtten i henhold til din skytestilling for optimal komfort og stabilitet.

2. Lading av skytevapen:

o Sgrg for at skytevapenet peker i en trygg retning.
o Huvis aktuelt, fest eventuelle ngdvendige tilbehgr til skytevapenet far du plasserer det pa
skytestgtten.

3. Bruke skytestgtten:

o Plasser forsiktig skytevapenet pa det angitte omradet av skytestgtten.

o Juster stgtten for a sikre at skytevapenet holdes sikkert og stabilt.

o Ta din skytestilling, og sgrg for at kroppen din er bak skytevapenet og at du opprettholder
kontrollen.

4. Etter skyting:

o Etter skyting, fjern skytevapenet fra skytestgtten og serg for at det er uladd.
o Oppbevar skytestgtten pa et trygt og tart sted nar den ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste skytestgtten i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet ikke lenger kan brukes, vurder & resirkulere materialer der det er mulig for @ minimere

miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel om produktsikkerhet eller stgtte, vennligst referer til kontaktinformasjonen gitt av
produsenten eller forhandleren.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse med Caldwell The
Rock Deluxe Shooting Rest. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar nar du handterer skytevapen. Takk for at du tar
hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania podpory
strzeleckiej Caldwell The Rock Deluxe Shooting
Rest

Wprowadzenie

Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest to wysokiej jakosci wsparcie do strzelania, ktére zapewnia stabilnos¢ i
precyzje podczas korzystania z karabinu. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu, ponizej
przedstawiamy szczegdtowe wytyczne dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegad.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj podpory strzeleckiej tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi broni palne;.

Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednie i bezpieczne.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny podpory przed uzyciem.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej na podporze.

Nie uzywaj podpory w warunkach silnego wiatru lub niekorzystnych warunkach atmosferycznych.
Nie pozostawiaj broni bez nadzoru, gdy jest umieszczona na podporze.

Nie uzywaj podpory do strzelania z amunicji, ktéra nie jest zgodna z zaleceniami producenta.
Regularnie kontroluj, czy wszystkie elementy podpory sg w dobrym stanie i czy nie ma uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz podpory:

o Rozpakuj produkt z opakowania.
o Zt6z wszystkie czesci wedtug instrukcji zawartych w opakowaniu.
o Upewnij sie, ze wszystkie sruby i elementy mocujace sg dobrze dokrecone.

2. Uzycie podpory:
o Umies¢ podpore na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Ustaw bron na podporze w taki sposéb, aby byta stabilna.
o Dostosuj wysokos¢ podpory, aby uzyskac optymalng linie strzatu.
o Sprawdz, czy broh jest odpowiednio zabezpieczona i nie przesuwa sie.

3. Po zakonczeniu strzelania:

o Zdejmij bron z podpory i upewnij sie, ze jest roztadowana.
o Przechowuj podpore w suchym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami w celu jego utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania podpore, skontaktu;j sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell lub odwiedz oficjalng strone internetowg producenta. Upewnij sie, ze korzystasz
z informacji zgodnych z przepisami UE.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organéw. Sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezgco z wszelkimi informacjami o
bezpieczenstwie.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z Caldwell The
Rock Deluxe Shooting Rest.



Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen vakaa ja turvallinen alusta
kivaarin ampumiseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit hyodyntaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on koottu ja asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, ettda ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita ihmisia tai eldaimia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

¢ Kayta The Rock Deluxe Shooting Rest tukea vain sen tarkoitukseen.

¢ Varmista, etta kivaari on kunnolla tuettuna ennen laukaisua.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Varmista, etta kaikki ampumaalueella olevat noudattavat turvallisuusohjeita.
Al3 kayta tuotetta epévakailla tai liukkailla pinnoilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta The Rock Deluxe Shooting Rest tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty tukevasti ennen kayttda.
o Tarkista, etta tuki on saadetty oikealle korkeudelle kivaarin mukaan.

2. Kaytto:

o Aseta kivaari tukevasti ammuntaalustalle.

o Saada tukea tarvittaessa varmistaaksesi optimaalisen tuen.

o Tarkista, etta kivaarin piippu on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.
o Kayta tukea vain ammuntaan, alaka kayta sitda muuhun tarkoitukseen.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaan.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista

verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest tuotteen
kaytto on turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell The Rock
Deluxe Shooting Rest

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och
noggrannhet vid skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid skytte.

Rapportera osakra produkter och olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid The Rock Deluxe Shooting Rest pa en stabil och plan yta.

Se till att skjutstallet ar korrekt justerat innan du bérjar skjuta.

Hall alltid gevaret riktat bort fran manniskor och djur.

Anvand inte produkten om du &r osaker pa dess funktion eller om du ar trott.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av produkten:

o Ta bort alla delar fran forpackningen och kontrollera att allt &r inkluderat.
o Félj monteringsanvisningarna i bruksanvisningen for att satta ihop The Rock Deluxe Shooting Rest.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av produkten:

o Placera gevaret pa skjutstallet och justera det sa att det ligger stabilt.
o Anvand justeringsskruvarna for att finjustera hojd och vinkel pa gevaret.
o Kontrollera att skjutstallet ar stabilt innan du avfyrar.

3. Underhall:

o Reng0r skjutstallet efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
o Forvara produkten i en torr och séker miljé nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering av produkten.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterférsaljaren dar produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation

tillganglig for snabbare hjalp.



Navod k pouzivani a bezpecnostni pokyny pro
Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval stabilni a pfesnou oporu pro vase strelné aktivity. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani,
prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte veskeré pokyny a upozornéni.

Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou schopny bezpecné manipulovat se
stfelnymi zbranémi.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

V pfipadé poskozeni nebo opotrebeni prestarte produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.
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Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Zajistéte, aby byl stfelecky podstavec umistén na pevném, stabilnim povrchu.
Nikdy nestfilejte, pokud je nékdo v blizkosti.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Dbejte na to, aby byla puska spravné upevnéna na podstavci.

Nepouzivejte produkt v destivém nebo vihkém pocasi.

Pokud se produkt zahreje, nechte ho vychladnout pred manipulaci.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Umisténi podstavce:

o Vyberte si pevny a stabilni povrch pro instalaci podstavce.
o Ujistéte se, Ze je podstavec umistén na rovném misté, aby nedoSlo k jeho prevraceni.

2. Upevnéni pusky:

o Umistéte pusku na podstavec tak, aby byla zajisténa proti pohybu.
o Ujistéte se, Ze je puska v bezpecné poloze a ze je zajisténa bezpecnostni pojistka.

3. Kontrola stability:

o Pred strelbou zkontrolujte, zda je podstavec stabilni a Ze puska je spravné upevnéna.
o Ujistéte se, ze mate dostatecny prostor kolem sebe pro bezpecné strileni.

4. Strelba:

o Po kontrole stability a upevnéni pusky mlzete zacit strilet.
o Dbejte na bezpelnostni pokyny a méjte na paméti okoll.

Pokyny k likvidaci

¢ Tento produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
¢ Zvazte recyklaci materild, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Véechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Caldwell The Rock Deluxe Shooting Rest.
Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dékujeme, zZe jste si vybrali nas$ produkt.
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